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48882-2026 - Procedura konkurencyjna

Austria — Urzadzenia sterylizujgce, dezynfekcyjne i higieniczne — Rahmenvereinbarung flr die
Lieferung und Montage von GroRraumreinigungs- und Desinfektionsgeraten Il

OJ S 15/2026 22/01/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Steiermarkische Krankenanstaltengesellschaft m.b.H.
E-mail: fa.recht@kages.at
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenvereinbarung fur die Lieferung und Montage von GrofRraumreinigungs- und
Desinfektionsgeraten |l
Opis: Ziel und Gegenstand des Beschaffungsvorhabens ist der Abschluss einer
Rahmenvereinbarung mit einer:einem Rahmenvereinbarungspartner:in Gber die Lieferung von
Groliraumreinigungs- und Desinfektionsgeraten fur die von der AG in der Steiermark
betriebenen Krankenanstalten und dieErbringung der zugehdérigen Dienstleistungen und
baulichen MalRnahmen fir die Montage (inklusive Demontage bestehender Gerate),
Inbetriebnahme und den einwandfreien Betrieb der Gerate sowie deren Wartung geman
Kapitel C - Leistungsbeschreibung.
Identyfikator procedury: 33147549-afbd-4a04-a4ef-71338ab0f40c
Wewnetrzny identyfikator: FTB-T03/GRA/316026/93-410/2
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 33191000 Urzadzenia sterylizujgce, dezynfekcyjne i higieniczne

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Austria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Steiermark, Osterreich

2.1.3. Wartos¢
Szacunkowa warto$¢ bez VAT: 1 250 000,00 EUR
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 1 250 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
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2.1.6.

48882-2026

Podstawy wykluczenia

Powody wykluczenia zrodta: Uwaga

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:

Upadtos¢: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die
Ausschlussgriinde gemal’ § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU)
833/2014 verwiesen).

Korupcja: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die
Ausschlussgrinde gemal § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU)
833/2014 verwiesen).

Udziat w organizacji przestepczej: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen
(insbesonderewird auf die Ausschlussgriinde gemaf § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU)
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Siehe Kapitel A
der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrunde gemaf § 78
BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Siehe Kapitel A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen
(insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU)
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen
(insbesonderewird auf die Ausschlussgriinde gemaf § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU)
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Niewyptacalno$¢: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die
Ausschlussgrinde gemal § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU)
833/2014 verwiesen).

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Siehe Kapitel A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgriinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Aktywami zarzgdza likwidator: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen
(insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU)
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde
gemald § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym: Siehe Kapitel A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Powazne wykroczenie zawodowe: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen
(insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf} § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU)
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Siehe Kapitel A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgriinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Siehe Kapitel A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
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Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen
(insbesonderewird auf die Ausschlussgriinde gemaf} § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU)
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen
(insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU)
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Siehe
Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf
§ 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Rahmenvereinbarung fur die Lieferung und Montage von GroRraumreinigungs- und
Desinfektionsgeraten |l
Opis: Ziel und Gegenstand des Beschaffungsvorhabens ist der Abschluss einer
Rahmenvereinbarung mit einer:einem Rahmenvereinbarungspartner:in tber die Lieferung von
Groliraumreinigungs- und Desinfektionsgeraten fur die von der AG in der Steiermark
betriebenen Krankenanstalten und dieErbringung der zugehdrigen Dienstleistungen und
baulichen MalRnahmen fur die Montage (inklusive Demontage bestehender Gerate),
Inbetriebnahme und den einwandfreien Betrieb der Gerate sowie deren Wartung geman
Kapitel C - Leistungsbeschreibung.
Wewnetrzny identyfikator: FTB-T03/GRA/316026/93-410/2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 33191000 Urzadzenia sterylizujgce, dezynfekcyjne i higieniczne

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Austria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Steiermark, Osterreich

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/06/2026
Okres obowigzywania: 4 Lata

5.1.5. Wartosé
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 1 250 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamodwienia: Wymagane we wniosku o dopuszczenie do udziatu
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: Die Auftraggeberin stellt zum Punkt "Laufzeit" wie folgt klar: Die
gegenstandliche Rahmenvereinbarung (RV) wird flr eine Laufzeit von vier Jahren ab
Abschluss der RV (Zuschlagserteilung) abgeschlossen. Bei der Angabe des Beginns der
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Laufzeit mit 1.6.2026 handelt es sich daher um einen aus technischen Griinden erforderlichen
Platzhalter. Details siehe Ausschreibungsunterlagen.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Siehe Ausschreibungsunterlagen
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium:
Rodzaj: Jako$c¢
Nazwa: Qualitat
Opis: Siehe Ausschreibungsunterlagen
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 60

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamoéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamédwienia: https://kages.vemap.com
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Beschaffungsportal der Auftraggeberin bzw. der vergebenden Stelle.
Adres URL: https://kages.vemap.com

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://kages.vemap.com
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 23/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00)
czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
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5.1.16.

Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1

Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:

Brak dynamicznego systemu zakupow

Dalsze informacje, mediacja i odwotanie

Organ odwotawczy: Landesverwaltungsgericht Steiermark

Informacje o terminach odwotania: Im Einzelnen wird auf die Bestimmungen des
Steiermarkischen Vergaberechtsschutzgesetzes 2018 (StVergRG 2018, abrufbar unter www.
ris.bka.gv.at), insbesondere § 6 StVergRG 2018, verwiesen.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych:
Steiermarkische Krankenanstaltengesellschaft m.b.H.

8. Organizacje

8.1.

8.1.

8.1.

48882-2026

ORG-0001

Oficjalna nazwa: Steiermarkische Krankenanstaltengesellschaft m.b.H.
Numer rejestracyjny: FN 49003p

Adres pocztowy: Stiftingtalstralle 4-6

Miejscowos¢: Graz

Kod pocztowy: 8010

Podpodziat krajowy (NUTS): Graz (AT221)

Kraj: Austria

E-mail: fa.recht@kages.at

Telefon: +43 3163400

Adres strony internetowe;j: https://kages.vemap.com

Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://kages.vemap.com
Profil nabywcy: https://kages.vemap.com

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-0100

Oficjalna nazwa: Landesverwaltungsgericht Steiermark
Numer rejestracyjny: 9110020332867

Adres pocztowy: Salzamtgasse 3

Miejscowos¢: Graz

Kod pocztowy: 8010

Podpodziat krajowy (NUTS): Graz (AT221)

Kraj: Austria

E-mail: lvwg@Ilvwg-stmk.gv.at

Telefon: +43 31680290

Faks: +43 31680297215

Adres strony internetowej: http://www.lvwg-stmk.gv.at
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): http://www.lvwg-stmk.gv.at
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-9999
Oficjalna nazwa: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Numer rejestracyjny: TED20
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Adres pocztowy: Berggasse 31

Miejscowos¢: Wien

Kod pocztowy: 1090

Podpodziat krajowy (NUTS): Wien (AT130)

Kraj: Austria

E-mail: office@vemap.com

Telefon: +43 13157940

Adres strony internetowej: https://www.vemap.com
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://www.vemap.com
Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: bd78fec7-d515-4d08-a672-f132585900b8 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 21/01/2026 10:24:28 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 48882-2026

Numer wydania Dz.U. S: 15/2026

Data publikacji: 22/01/2026
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